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	الدورة السادسة والستون
	البند 164 من جدول الأعمال
	تمويل العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور
	تقرير اللجنة الخامسة
	المقرر: السيد نويل غونزاليس سيغورا (المكسيك)
	أولا - مقدمة
	1 - قررت الجمعية العامة، في جلستها العامة الثانية، المعقودة في 16 أيلول/ سبتمبر 2011، بناء على توصية المكتب، أن تدرج في جدول أعمال دورتها السادسة والستين البند المعنون ”تمويل العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور“ وأن تحيله إلى اللجنة الخامسة.
	2 - ونظرت اللجنة الخامسة في هذا البند في جلستيها 33 و 38، المعقودتين في 10 أيار/مايو و 12 حزيران/يونيه 2012. وترد البيانات التي أدلي بها والملاحظات التي أبديت أثناء نظر اللجنة في هذا البند في المحضرين الموجزين لهاتين الجلستين (A/C.5/66/SR.33 و 38).
	3 - ولغرض النظر في هذا البند، كان معروضا على اللجنة الوثائق التالية:
	(أ) تقرير الأمين العام عن أداء ميزانية العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011 (A/66/596)؛
	(ب) تقرير الأمين العام عن ميزانية العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور للفترة من 1 تموز/يوليه 2012 إلى 30 حزيران/يونيه 2013 (A/66/695)؛
	(ج) تقريرا اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذوا الصلة (A/66/718، الفقرة 272، و A/66/718/Add.16).
	ثانيا - النظر في مشروع القرار A/C.5/66/L.42
	4 - في الجلسة 38، المعقودة في 12 حزيران/يونيه، كان معروضا على اللجنة مشروع قرار بعنوان ”تمويل العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور“ (A/C.5/66/L.42) قدمه ممثل المكسيك ومقرر اللجنة على أساس مشاورات غير رسمية.
	5 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.5/66/L.42 دون تصويت (انظر الفقرة 6).
	ثالثا - توصية اللجنة الخامسة
	6 - توصي اللجنة الخامسة الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:
	تمويل العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور
	إن الجمعية العامة،
	وقد نظرت في تقريري الأمين العام عن تمويل العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور() وتقريريْ اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذوي الصلة بالموضوع()،
	وإذ تشير إلى قرار مجلس الأمن 1769 (2007) المؤرخ 31 تموز/يوليه 2007 الذي أنشأ المجلس بموجبه العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور لفترة أولية مدتها اثنا عشر شهرا اعتبارا من 31 تموز/يوليه 2007 والقرارات اللاحقة التي مدد المجلس بموجبها ولاية العملية، وآخرها القرار 2003 (2011) المؤرخ 29 تموز/يوليه 2011 الذي مدد المجلس بموجبه ولاية العملية حتى 31 تموز/يوليه 2012،
	وإذ تشير أيضا إلى قرارها 62/232 ألف المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2007 المتعلق بتمويل العملية وقراراتها اللاحقة المتخذة في هذا الصدد، وآخرها القرار 65/305 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2011، 
	وإذ تعيد تأكيد المبادئ العامة التي يستند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام، حسبما نصت عليها قرارات الجمعية العامة 1874 (دإ-4) المؤرخ 27 حزيران/ يونيه 1963 و 3101 (د-28) المؤرخ 11 كانون الأول/ديسمبر 1973 و 55/235 المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 2000،
	وإذ تضع في اعتبارها ضرورة تزويد العملية بالموارد المالية اللازمة لتمكينها من الاضطلاع بمسؤولياتها بموجب قرارات مجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد،
	وإذ تلاحظ الطابع المختلط للعملية، وإذ تؤكد في هذا الصدد أهمية ضمان التنسيق التام للجهود بين الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة على المستوى الاستراتيجي ووحدة القيادة على مستوى العمليات ووضوح خطوط تفويض السلطة والمساءلة،
	1 - تطلب إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة صياغة مقترحات للميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما مع أحكام قرارات الجمعية العامة 59/296 المؤرخ 22 حزيران/يونيه 2005 و 60/266 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2006 و 61/276 المؤرخ 29 حزيران/يونيه 2007 و 64/269 المؤرخ 24 حزيران/يونيه 2010 و 65/289 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2011 و 66/__ المؤرخ __ حزيران/يونيه 2012 والقرارات الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛
	2 - تحيط علما بحالة الاشتراكات المقدمة إلى العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور في 30 نيسان/أبريل 2012، بما في ذلك الاشتراكات غير المسددة البالغة 226 مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة التي تمثل نحو 3 في المائة من مجموع الاشتراكات المقررة، وتلاحـظ مع القلق أن خمسا وسبعين دولة فقط من الدول الأعضاء قد سددت اشتراكاتها المقررة بالكامل، وتحـث جميع الدول الأعضاء الأخرى، ولا سيما الدول التي عليها متأخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسـددة؛
	3 - تعرب عن تقديرها للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضاء الأخرى على أن تبذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة للعملية بالكامل؛
	4 - تعرب عن القلق إزاء الحالة المالية المتعلقة بأنشطة حفظ السلام، وبخاصة فيما يتصل بتسديد التكاليف للدول المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تأخر بعض الدول الأعضاء في دفع أنصبتها المقررة؛
	5 - تشدد على ضرورة أن تعامل جميع بعثات حفظ السلام المقبلة والحالية معاملة متساوية لا تمييز فيها فيما يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛
	6 - تشدد أيضا على ضرورة تزويد جميع بعثات حفظ السلام بالموارد الكافية لكي تضطلع كل منها بولايتها بفعالية وكفاءة؛
	7 - تطلب إلى الأمين العام كفالة أن توضع الميزانيات المقترحة لعمليات حفظ السلام على أساس الولاية التشريعية لكل منها؛
	8 - تؤيد الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقريريْ اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية(2)، رهنا بأحكام هذا القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛
	9 - تطلب إلى الأمين العام أن يكفل الانتهاء من جميع مشاريع التشييد المقرّرة في المواعيد المحددة، وأن يكفل ممارسة المقر للرقابة الفعّالة على مشاريع التشييد الرئيسية؛
	10 - تلاحظ تدنِّي معدل تنفيذ المشاريع السريعة الأثر، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تحسُّن معدل تنفيذ هذه المشاريع؛
	11 - تلاحظ مع القلق استمرار مشكلة معدلات الشواغر في الوظائف المدنية، والتحديات التي تواجهها العملية في اجتذاب الموظفين المؤهلين واستبقائهم، بما يحدثه هذان الأمران معا من أثر سلبي على تنفيذ ولاية العملية؛
	12 - تسلم في هذا الصدد بما جاء في الفقرة 30 من تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية()، التي طلبت فيها اللجنة الاستشارية إلى الأمين العام أن يكثِّف من جهوده الرامية إلى معالجة الأسباب الجذرية لحالة الوظائف الشاغرة في العملية؛
	13 - تطلب إلى الأمين العام أن يتخذ الخطوات التي تكفل تقيد جميع الأفراد على نحو تام بالإجراءات الأمنية المتبعة؛
	14 - تعيد تأكيد ما ورد في الجزء العشرين من القرار 61/276، وتشجع الأمين العام على أن يعمل، حيثما أمكن، على تعزيز التعاون الإقليمي والتعاون بين البعثات لتحقيق قدر أكبر من التآزر في استخدام موارد المنظمة وتنفيذ ولايات البعثات، مع مراعاة مسؤولية كل بعثة عن إعداد ميزانيتها وتنفيذها ومراقبة أصولها وعملياتها اللوجستية؛
	15 - تطلب إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ الكامل للأحكام ذات الصلة بالموضوع من القرارات 59/296 و 60/266 و 61/276 و 64/269 و 65/289 و 66/__؛
	16 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجراءات اللازمة لكفالة إدارة العملية بأقصى قدر من الكفاءة والاقتصاد؛
	17 - تطلب كذلك إلى الأمين العام كفالة أن تتضمن مشاريع الميزانيات المقبلة معلومات وإيضاحات ومبررات كافية بشأن الاحتياجات المقترحة من الموارد فيما يتصل بتكاليفها التشغيلية لكي يتسنى للدول الأعضاء اتخاذ قرارات مستنيرة في هذا الصدد؛
	18 - تؤكد أهمية تعزيز المساءلة في المنظمة وكفالة زيادة مساءلة الدول الأعضاء للأمين العام لتحقيق أمور منها تنفيذ الولايات التشريعية المتصلة بالمشتريات وما يتعلق بذلك من استخدام للموارد البشرية والمالية بفعالية وكفاءة وتوفير المعلومات اللازمة عن المسائل المتصلة بالمشتريات لتمكين الدول الأعضاء من اتخاذ قرارات مستنيرة؛
	19 - تطلب إلى الأمين العام أن يكفل الامتثال التام في جميع مشاريع مشتريات المنظمة للقرارات ذات الصلة بالموضوع؛
	تقريــر أداء الميزانية للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011
	20 - تحيط علما بتقرير الأمين العام عن أداء ميزانية العملية للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011()؛
	تقديرات الميزانية للفترة من 1 تموز/يوليه 2012 إلى 30 حزيران/يونيه 2013
	21 - تقــرر أن تعتمد للحساب الخاص للعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور مبلغ 200 892 511 1 دولار للفترة من 1 تمــــوز/يوليــــه 2012 إلى 30 حزيران/يونيه 2013، يشمل مبلغ 000 574 448 1 دولار للإنفاق على العملية ومبلغ 300 040 60 دولار لحساب دعم عمليات حفظ السلام ومبلغ 900 277 3 دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، إيطاليا؛
	تمويــل الاعتماد

	22 - تقرر أيضا أن تقسم فيما بين الدول الأعضاء مبلغ 016 991 125 دولارا للفترة من 1 إلى 31 تموز/يوليه 2012، وفقا للمستويات المستكملة في قرار الجمعية العامة 64/249 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009 ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2012، على النحو المبين في قرار الجمعية 64/248 المؤرخ 24 كانون الأول/ ديسمبر 2009؛ 
	23 - تقرر كذلك أن تخصم، وفقا لأحكام قرارها 973 (د-10) المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1955، من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة 22 أعلاه حصة كل منها في رصيد صندوق معادلة الضرائب البالغ 516 712 2 دولارا، ويشمل الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة 475 104 2 دولارا والموافق عليها للعملية والحصة التناسبية البالغة 875 501 دولارا من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحساب الدعم والحصة التناسبية البالغة 166 106 دولارا من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛ 
	24 - تقرر أن تقسم فيما بين الدول الأعضاء مبلغ 184 901 385 1 دولارا للفترة من 1 آب/أغسطس 2012 إلى 30 حزيران/يونيه 2013، بمعدل شهري قدره 016 991 125 دولارا، وفقا للمستويات المستكملة في قرار الجمعية العامة 64/249 ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2012 على النحو المبيّن في قرار الجمعية العامة 64/248، ولعام 2013() رهنا باتخاذ مجلس الأمن قرارا لتمديد ولاية العملية؛ 
	25 - تقرر أيضا أن تخصم، وفقا لأحكام قرارها 973 (د-10)، من المبلغ المقسّم فيما بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة 24 أعلاه حصة كل منها في رصيد صندوق معادلة الضرائب البالغ 684 837 29 دولارا، ويشمل الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة 225 149 23 دولارا والموافق عليها للعملية والحصة التناسبية البالغة 625 520 5 دولارا من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحساب الدعم والحصة التناسبية البالغة 834 167 1 دولارا من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛ 
	26 - تقرر كذلك أن تخصم من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاه العملية على النحو المنصوص عليه في الفقرة 22 أعلاه حصة كل منها في الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البالغ مجموعهما 400 513 335 دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2011، وفقا للمستويات المستكملة في قرار الجمعية العامة 64/249 ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2011، على النحو المبيّن في قرار الجمعية العامة 64/248؛
	27 - تقرر أن تخصم من الالتزامات غير المسددة للدول الأعضاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاه العملية حصة كل منها في الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البالغ مجموعهما 400 513 335 دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2011، وفقا للطريقة المبيّنة في الفقرة 26 أعلاه؛
	28 - تقرر أيضا أن يُخصم النقصان البالغ 500 224 1 دولار في الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيــه 2011 من الأرصدة الدائنة التي تحققت من مبلغ 400 513 335 دولار المشار إليه في الفقرتين 26 و 27 أعلاه؛
	29 - تشدد على أنه لا ينبغي تمويل أي بعثة لحفظ السلام باقتراض أموال من بعثات أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛ 
	30 - تشجع الأمين العام على مواصلة اتخاذ تدابير إضافية لكفالة سلامة وأمن جميع الأفراد المشاركين في العملية تحت رعاية الأمم المتحدة، مع مراعاة أحكام الفقرتين 5 و 6 من قرار مجلس الأمن 1502 (2003) المؤرخ 26 آب/أغسطس 2003؛ 
	31 - تدعو إلى تقديم تبرعات إلى العملية، نقدا وفي شكل خدمات ولوازم تحظى بقبول الأمين العام، على أن تدار التبرعات، حسب الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛ 
	32 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”تمويل العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور“.

